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Commande d’embrayage
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CYLINDRE ESCLAVE, VUE ECLATEE
1. Poussoir &, Ressort
2. Capot anti-poussiére 7. Carter
3. Circlip g. Purgeur
4. loint 9. Tuycu
5. Fisten
Démontage

Retirer wers l'orriére le copot anti-poussiére et enfever
le circlip ovec une pince & machoires longues. Ensufie,
il -est possible d'enlever le piston avec sc garnilure en
ploce, puis le ressort. Inspecter l'clésage du cyfindre.
SH nest pos royé, ni déformé, et gque la surfoce est
bien lisse qu toucher, monter un joint neuf. Par contre, en
cos du moindre doute ay sujet de I'état de l'alésage dy
cylindre, le remplacer ef monter un cylindre neuf.

Assemblage

Effectuer cefte opérction dans l'ordre inverse duy dé-
montage, tou! en foisont blen attention de graisser le
foint et de bourrer le soufflet en cooutchouc avec de e
groisse Wokefield/Girling Rubber Grease 3. lors du
montage, l'eléscge de cylindre doit toujours &tre graissé
avec du liquide.

Purgg-&u maitre-cylindre et du cylindre
esclave

1. Broncher un tuyau {o intérieur env. & mm) sur le pur-
geur du cylindre esclave. Introduire {'extrémité libre
dons un récipient collecteur porciellement rempli de
fluide de frein.

2. Remplir le réservoir du maitre-cylindre ovec du fluide
de frein. - :

3. Owvrir le purgeur 12 tour.

4. Appliguer sur lorifice de remplissage &u maitre-cy-
lindre un oppareil & tester la pression.

5. Pomper avec lo poignée de lo pompe jusqu'd ce que
tout I'dir du circuit aif été expulsé.

&. Fermer le purgeur du cylindre esclave.

7. VYériier que le circuit ne contient plus d'air en enfon-
cant la pédale d'embrayage. 3

ANS &

BUTEE DE DEBRAYAGE

Dépose ef montage de la butée de

débrayage

1. Enlever le moteur selon les instructions de lo section
201.

2. Toumer le levier de débrayage et retirer les deux
pinces &lastiques meintenant lo butée de débrayoge
& le fourchette, veoir Fillustration.

3. Enlever la butée de débroyage.
Aprés le remplacement de o butée de débrayage,
remonter dans {'ordre inverse.

IMPORTANT

li faut tovjours controler que les pinces élastiques
sont hien en ploce.

FIXATION DE LA BUTEE DE DEBRAYAGE
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EMBRAYAGE

Généralités

Uembraycge est du type monodisgue & sec ef se compose
du disque, de |'cccoupiement élostique ot de ig butée de
débrayage. L'embraycge est de lo margue Fichtel &
Sachs.

ie disque est constitué par un disque en acier élestique
fixé sur un moyeu qui, & l'cide de connelures, est soli-
daire en transichon de I'arbre d'embrayage. Les plateaux
d'embraycge sent rivés des deux cotés du disque.
L'accouplement élastique est fixé au volant & Veide de
bovlons et se compose d'un d'un corter d'embrayage ef

d'un pletegu de compression coulé ef csservi por des

ressorts hélicoidoux. Les ressorts sonf guidés por des
govions de guidage sur le picteau de compression et e
corter d'embrayoge. Trois leviers de débrayage sonf
montés sur des goussets rivés sur fe corter d'embrayage.
L'eccouplement élostique est maintenu ossemblé per les
trois [eviers de deébrayoge fixés par des tcions sur les
goussets. Sur les extrémifés intérieures des leviers de
débrayage repose un plotecy mointeny des ressoris et
sur lecuel est cppliquée o butée de débrayoge lors du
débreyoge.

Lo buide de débrayage se compose d'un roulement &
biiles fixé dans une coquille de palier qui, & I'cide de
ressorts, est maintenve sur lo Tourchette d'embravage. Le

how. 1875

roulement & bilies posséde une bacue revdtue Ce tefion
qui sapplicue sur le platsau de débrayage lors du dé-
breyag&. Lz force dentrafnement est transmize du vo-
fant au disque, puis 2 [arbre dembrayage lors du dé-
brayage La foree dentrainement est transmisz du volant
qu disque, puis & larbre d'embrayoge, via le corter
d'smbrayage et le plotecu de compression. L'une des
extrémités de l'arbre d'embroycge est mentée dans un
pclier autc-graisseyr dans le vilebreguin ef l'autre extré-
mité dans un roulement & ciguilles de V'erbre primeire de
la boite de vitesses. Au miliey de 'crbre d'embraycge se
trouve un roulement & billes, dont o cage exiérieure o
un jeu redicl dans le carter d'embraycge, mais est fixée
cxialement por des circlips. ie guidage axial de Parbre
d'embrayoge ast obtenu dens ledit roulement 2 billes. Le
plateou de compression est appliqué contre le disque par
des ressorts hélicoidoux et lors du débreyage, il est éioi-
gné du volant per les trois leviers, Lo butée de débrayage
est supportee par lc fourchetie d'embreycge, iaguelle est
fixée & i'cbre vertical de débroyage gui, lui-méme, est
monté dons le corter de fransmission.

to commande de ['embroyage est hydraulique et se com-
pose d'un maitre-cylindre cctionné per lo pédale dem-
brayage. Un tuyou relie le moitre-cylindre @ un cylindre
esclove qui egit sur le levier d’embroyage et o butée de
débrayoge.

400-1



Commande d’embrayage
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COMMANDE D'EMBRAYAGE,
A PARTIR DU MODELE DE L’ANNEE 1969

Démontage ef montage de la pédale

d’embrayage

1. Démonter le couvercle protecteur de o colonne de
direction.

2. Déposer Yaxe du poussoir du mcitre-cylindre, apréc
avoir refire la goupille et lo rondelle.

3. Détacher le ressort de rappel de lo pédale d'em-
broyage.

4 Retirer le circlips de Foxe de lo pédale d'embrayage
et deposer lo pédale.

5. S8'il est nécesscire, ratirer le ressort.

6. Avant le montage, graisser le logement d'axe de
pivotege de la pédale avec de ic groisse @ chassis.

Monter dans T'ordre inverse du démontage.

Réglage dv jev d’embrayage

le jeu entre la butde d'embroycge et le platecu de
débraycge diminue au fur € 4 mesure de T'usure des
garnitures de disque. Ce jeu doit &lre régié & {'cide
d'une vis sur le carter d'embroyage, placée du cHré
opposé par rapport cu cylindre esclave. Le jeu cugmente
lorsque la vis est tourné en sens confraire des aiguilies
d'une monire. Afin de contrdler le jeu, foire pression avec
le doigh.sur le roccord du cylfindre esclave au levier
d'embroyage. Yoir {'ifuskretion. Un mouvement de 4 mm
correspond cu jev propre d'embroyage,

REGLAGE DU JEU D'EMBRAYAGE

Jeu correct: 4 mm

Avrii 18972

MAITRE-CYLINDRE

Genéralités .
Le maitre-cylindre se compose d'un carfer ef d'un reser-
voir de fluide l'entourant. L'unité de commande se com-
pose principclement de poussoir, piston, joints et ressort
de roppel, voir figure Uétonchéité de Pextrémité du
poussoir s'obtient cu moyen d'un soufflet en ceoutchouc.

MAITRE-CYLINDRE, EMERAYAGE

1. Carter 7. Joint

2 Ressort < 8 Cirdip

3. Porte-ressort 9. Souffiet

4, Joint d'éanchéité
5. Rondelle - 140, Poussoir

&, Pisten © 1. Axe de chape

4125
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DESCRIPTION

BOITE DE VITESSES

Les boites de vitesses des Secb 95, 96 of Monte Carle
sent concues pour o troction avant e conshruites de
maniére que fous les arbres ovec engrenages, roue
libre, différentie! et jpints-cerdon intérieurs forment une,
vniié compléte. tes Sach 5, 96 et Monte Carlo sont
€équipée de boites de vitesses & 4 ropporis.

Les boites sont équipées de bogues de synchronisation
sur fous les rapponts avont, clors que la marcha crridre
est constituée por un engrenage déplacable.

la boite de vilesses comporte un arbre eniront, rove
iibre, erbre principa!, arbre intermédioire, crbre porte-
pignon, différentiel et iints-cardiant intérieurs.

Les orbres sont supportés par des rovlements & bitles dans
te carter de la boite de vitesses. La jonction au moteur

est constituée par le corter d'embroyage, en métal léger,
gui comparte, cussi, le différentiel. Tous les engrencges,
sauf celui de fo morche arrigre, sont en prise constante
et & dents en coupe helicoidole.

tes engrenages sont montés cux orbres sur des roule-
ments @ ciguilles ou directement sur les connelures cou-
lissantes.

les bioites & 4 vitesses sont synchronisées sur I'arbre prin-
<ipal et 'intermédiaire.

tes mouvements pour chonger de vitesse sont transmis
deés la colonne de direction & trois fourchettes entraine-
vitesse, lesquelies som! dépluccbles sur leurs arbres: ef
verrouilicbles dans lewrs positions de fravait por des
billes asservies de ressort qui pénatrent dons des &vide-
merts concus & ce propos sur les orbres:

Hy o, en plus, des dispositifs qui Impossibilitent Paceou-
plement simultané de deux vitesses.

ROUE AVANT

L

EMBRAYAGE- =
MOTEUR

te foncrionnement de o boite & 4 vitesses ressort du
scheme de principe.

En premiére, le mouvement es! tronsmis de l'erbre pria-
cizal & lerbre intermédinire wia un engrenage inter-
médicire se irouvant derriére la roue libre. Le pignon
de premiere, qui est monté sur Yarbre intermédiaire, egt
mis en prise avec ce dernier per un manchon d'embreyage
déplacable. Le mouvement est ensuile transmis ay pignon
de froisiéme monté sur Parbre principal et & lc roue
dentée de troisiéme sur I'arbre portepigron.

En deuxiéme, Je mouvement est transmis & {'crbra porte-
pigren de lo méme manidre que lors de la marche en
premiére, gvec lo diiférence que le manchen dem-
brayoge met maintencnt Je pigron de deuxiéme en prise
cvec l'orbre intermédiaire. le mouvement est ensuite
frensmis cu pignon de la quatriéme sur Yorbre principal,
puis & lo rove dentée de quatriéme sur Varbre porie-
pignon.

En troisiéme ef en quatriéme, le mouvement est tronsmic
de Perbre principal cux pignons de troisisme ef de
quatriéme de meniére qu'un manchon déplacoble met
mcintenan! en prise sur I'orbre principol. En merche
erriére, le mouvemen: est onsmis de 1'arbre principal
& Varbre intermédicire por Pengrenage intermédigire
précité, plocé derridre le roue libre. Le pignon de maorche
arriere est déplocable sur F'arbre intermédicire qu moyen
de cicvettes. En mettant le pignon de marche arriére en
prise directe gvec le pignon de troisiéme sor l'erbre porte-
pigrion, cn oblient un .sens de rofction inversa pour
Verbre porie-pignon et pour les pignons.

! i

ROUE AVANT

BOTTE A 4 VITESSES, SCHEMA DE PRINCIPE

400-2 - SANES

Mews TETR
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Commande d'embrayage

Dépose

1. Dégager le tuyou du eylindre-esclove et pomper pour
vidonger le fluide ot le meHre dons un récipient
propre.

2. Dégoger l'attoche du poussoir en refirent l'exe de
chape.

3. Deévisser les boulons de fixation et retirer le moftre-
cylindre.

Mantage
Monter le maitre-cylindre.

2A Roccorder le poussoir & lo pédale d'embroyage en
infreduisant e goujon dens les frous de lo chope et
celui de fo pédale, Monter lo goupille et bloguer.

3. Broncher le tuycu.

4. Purger le circuit.

Démontage

Retirer le souffiet d'étonchéité vers I'crrire et enlever
le circlip & f'oide d'une pince. Démonter la pousscir ef
lc rondelle. Ce faisent, le piston avec gormiture devien-
nent visibles, Déposer le piston, lc rondelie of les joints.
Retirer soigneusement le joint dy piston. inspecter les pa-
rois du cylindre: si elles ne sont pas rayées ni déformées,
monter des joints neufs mais si I'clésage cu cylindre
n'est pos uniforme, il fowt monter un nouveau cylindre.
Si'les joints du piston sont devenus trop grends et gulils
se sont gonflés, il y ¢ leu de soupconner la présence

d'huile minérale dons le fivide de frein, ce qui est e

ccuse ic plus couronte de défaut dans le cylindre. le
ceovtchoue noturel est ires sensible & fhuile minérale
el, méme ¢ des guontités minimales, peut avec le temps
couser le gornflement des joints. §1 celte occurrence est &
soupconner, rempiacer tous les joints e rincer le circuit
ovec dy fluide de frein pur.

Assemblage

Monter le rassort de roppel. Graisser soigneusement le
piston et les joints cvec de lo graisse Wokefild/Girling
Rubber Greose 3, et monter fe joint ef le piston cvec ses
joints.

MN.B.
Lo roadelle doit se monter avec lc face convexe
lournée vers le piston, voir figure.

i

POSITION DE MONTAGE DE LA RONDELLE

412-6

Monter le pousssir ou cylindre, suivi de lg rondeile ef Je
circlip, ce dernier devant &tre placé dans Yo gorge dy
carter de cylindre. Remetire le soufflet d'étanchéité, ou
en monter un neuf si l'encien ast endommagé.

Purge du muitre-cylindre et du cylindre
esclave

1. Brancher un tyyou {o intérievr env. & mm} sur le pur-
gevr du cylindre esclave. Introdufre l'extrémité libre
dans un récipient collecteur parcieliement rempli de
fiuide de frein.

2. Remplir te réservoir du maftre-cylindre avec du fluide
de frein.

PURGE DU CIRCUIT D'EMBRAYAGE

< Ozwﬁr Ie pwgeur 3’2 tour.

: . ex;
b, ’Fermer le purgem' dis cyﬁnc!re escldve.

7. Yeérfer que le circuit ne confient plus d’cm‘ en enfam

sant ko pedu{e dﬁmhrﬂ)'ﬂge_

Mars 1870
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Synchronisation

Le synchronisotion monirée dons illusiration ci-conire,
fonctionne comme sult:

torsque le manchon d'embroycge doit élre mis en prise
avec les dents d'embroyage, par exemple sur le pignon
de tromsiéme, le manchon pousse devant lui une bague
en bronze avec un cBne intérieur. A l'extérieur, cefte

e

DISPOSITIF DE SYNCHRONISATION

1. Manchon d'embroyage

2. Bcgue en bronze

3. Dent d'embrayage, pignon de iroisiéme
4. Dent d'embroycge, pignon de deuxiems
5. Arbre princinal

bogue est munie de denis correspondont & celles du
pignon. Lc bogue en bronze peut tourner d'vne demie-
division de deat par repport cu manchon, ef elle fourne
au méme régime que ['arbre principal. Si le pignon de
trofsiéme & une dutre vitesse de rolotion gue larbre
principal ou moment ou lc froisiéme vitesse doit &ire
passée et que le manchon commence & étre déplecé
vers lo position de troisiéme, les dents de lo bague en
bronze s'oppesent ou déplacement du manchen, celleci
s'élent placée devant les dents intérieures dans le man-
chon. Ce fcisant, la bague en bronze passe avec son
céne inférieur sur le cbne extérieur du pignon de troi-
sieme et par iroMement entrgine lo rotation & lo méme

vitesse des pignons ef du manchon dembrayage. De -

cete maniére, lo voie du menchon d'smbroycge est
iibérée e il peut entrer en prise avec les den's sur le
pignon de froisieme.

Aveit 1972 m
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CYLINDRE ESCLAVE

Généralités

le cylindre esclave est attaché cu corter d'embrayoge
por une vis. Lunité intérieure se compose d'un poussair,
d'vn circlip, d'vn piston et d'un ressort de piston. Lextré-
mité cuverte du cylindre est protégée par un capot anti-

poussiére en caowichouc, et un purgeur est placé dans
P'ouverture de purge d'air.

Dépose

1. Dégager le tuyau et pomper Fhuile dens un récipient
propre.

2. Dévisser la vis de fixetion du cylindre.

3. Refirer le cylindre du- poussoir et du carter d'em-
brayage.

Montage

i. Plocer le cylindre esclave sur le carter dembrﬁyage
et enfoncer le poussoir par le frouv dans le capot
anti-poussiére.

2. Yisser lo vis de fixation.

3. Roccorder le tuyou.

Purger le systéme.

\ s

CYLINDRE ESCLAVE, SECTION

Ayril 1972
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CYLINDRE ESCLAVE, VUE ECLATEE

i. Poussoir 6. Ressort
2. Capot anfi-poussiére 7. Carter
3. Grclip 8. Purgeur
4. loimt 9. Tuyau
5. Piston

' Démontage

Retfirer vers l'arridre le capot anti-poussiére et enlever
le circlip avec une pince & mibchoires longues. Ensuite,
il est possible d'enlever le piston avec so garniture en
ploce, puis le ressort Inspecter I'clésage du cylindre.
5H n'est pos rayé, ni déformé, e que la surface est
bien lisse au toucher, monter un joint newf, Par contre, en
cas du moindre doute au sujet de I'dtat de P'alésage du
cylindre, le remplacer et monter un cylindre neuf. -

Assemblage

Effectuer cefte opération dans l'ordre inverse du dé-
meontage, tout en foisant bien ctiention de graisser le
joint e} de bourrer fe soufflet en caoutchouc avec de o
groisse ‘Wokefield/Girling Rubber Greese 3. lors du
montege, Folésage de cylindre doit toujours &tre graissé
avec du liquide.

ATn v
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DESCRIPTION

Roue libre

Lo roue iibre transmet lo force d'entrainesient de l'arbre
d'embreycge & l'arbre principal de g boite de vitesses.
LUcrbre d'embroyoge est solidaire du moyeu de la rove
libre cu moyen de cloveties et ce moysu est muni de
six logements de rovlesux, dans lesquels aqutant de
routecux sont plocés. Chague rovleau est asservi par
un ressort hélicoidal qui, constamment, tend & fcire mon-
ter la roulecy sur le logement de roulecu qui ¢ lo forme
d'une courbe. le moyeu de rouve libre est enfouréd par
unie douille cylindrique constituant une partie de i'arbre
principal, voir [illustration. A portir de ia boite de vi-
tesses F 114840, la roue libre est pourvue de dix rovlecux
et deux ressorts por rouiecu. les roves libres compidtes
de nouvelie et encienne exécution, sont pariaitement
interchangeables.

Larbre d'embrayage est solidgire du vilebrequin du
moteur et lorsque celui-ci entrgine la voiture, Iz rove
libre est enclenchée en ce gue le moyeu de roue libre
tend 4 tourner plus vite que P'crbre principal, les rovlecux
etant obligés de monter sur les logements de roulecy
curvilignes du moyeu de roue libre.

Ainsi, lorsque les roulecux sont coincés entre ie moyeu
de rove libre et le doville de rove libre, I'crbre principal
est obligé de tourner & la méme vitesse que Icrbre
d'embroycge. L'arbre principel devient oinsi solicaire
de l'arbre d'embraycge. Par contre, si l'erbre principal
tend & tourner plus vite que 'orbre d'embrayage, ce gui
se produit, par exemple lorsque la voiture roule dans
une descente et que le moteur est au ralenti, les roulegux
sont libérés, c'est-G-dire que Iz douille de rove Ibre les
raméne sur leurs logements curvilignes. I s'ensuit que
la douville — Yarbre principal -~ peuvent tourner plus
vite que l'orbre d'embrayage.

la rove libre est dotée d'un dispesitif de verrovilicge
permettont de lo bloquer complétement.

ROUE LIBRE, SCHEMA DE PRINCIPE

1. Arbre d'embrovage
2. Moyeu de roue libre
3. Douille de roue iibre

4. Roulegy
5. Ressort

Différentiel ete.

De tarbre porte-pignon de la beite de vitesses est pré-
levé T'entrainement du compteur de vitesse. Lo fransmis-
sion de mouvement se fait par un réducteur & vis sane
fir branché au céble du compteur de vitesse.

Le différentiel se compose dé deux sateliifes ot de deux
planétaires, un pour chaque essiey avent. Les soteifites
et les plonétoires sont exécutés avec des dents drojtes
conigues. Les planéloires sont solidaires de fourifiens au
moyen de ¢loveties et par ces tourillons, His sont solidaires
des joints de cordan intérieurs ef des arbres d'entraine-
ment inlérieurs. Lo cowronne dentée, iaquelle recoit le
moyvement de lo boite de vitesses par l'arbre porte-
pignon, est boulonnée sur ie botier de différentiel

Mars 1870
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DESCRIPTION

BOITES A VITESSES

400-5
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EMBRAYAGE
EMBRAYAGE
Dépose de I'embrayage
1. Sertir le moteur du véhicule, voir lo section 201 3. Retirer les leviers de débrayoge du carter d'embray-
2. Dévisser successivement les six wvis mointenant age.
faccouplement élastique dans le volant. 4. Relécher lentement lo pression de o presse.
3. Refirer I'occouplement glastique et le disque. 3. Eniever le carfer d'embrayege dy plotecu de com-
Pression.
6. Retirer les ressorts d'embroyoge.

Montage de 'embrayage

1

Placer le disque et monter l'cccouplement élastique
dans le volant.

2. Centrer le disque avec le meondrin, outil 784084, qui
sadopte dans le logement de forbre dembroyage
dens le tovrillon de vilebrequin.

3. Blogwer successivement les six boulons de fixation
de ['embrayage.

4. Monter le moteur selon lo description de ic sechon
220,

Démontage

Avont de démenter Fembrayage, marquer loutes les
piéces avec des repéres afin qu'elles arrivent dens jo
méme position lors de Vassemblage. Ceci est trés impor-
tant en vue de 'équilibroge de 'embroyege.

2

1. iever les trois ressorts de mainftien et refirer e N
platesu de débrayage. L
Comprimer otclement les ressoris d’'embreyage dens 2
une presse. Yoir {ilfustration. 3

Eages
DEMONTAGE DE L'EMBRAYAGE A LA PRESSE
Mars 1870 SAARR

St

EMBRAYAGE AVEC VOLANT

Carter d'embrayage et platecu de compression
Disque
Volant

AT %
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EMBRAYAGE

Assemblage

e

EMBRAYAGE DEMONTE
Corfer d'embroyage
Ploteau de compression
Levier de débroycge
Ressort
Plateaqu de débrayage
Ressort de maintien
Gausset

Assembler dans I'ordre inverse des opérafions de démon-

tage.

411-2
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EMBRAYAGE

TRANSMISSION 4

Disque

Controle de 'embrayage et remplccement
des garnitures

IO;

Wéritier io surfece de contagt du disgue dans e
volent. S elle est blevie of présents de faibles eri-
gues, cele est de moindre impeorignce. Por conire,
si elle est profondément rayée, le volont doit éire
usiné ou tour oy remplacé,

Vérifier gue le plctecy de compression dans
I"accouplement élastique n'est pas reyé ni veilé. En
cas d'irréguicrités, remplacer ou, éventuellement,
rectifier le slotequ.

Veérifier l'usure des trois leviers d'embrayege. lis
s'usent & l'endroit ol ils s'opplicuent sur e piotecu
de débroyoge. Pour lo vérificction, retirer ¢o pla-
fecu.

Vérifier que le platesu de débrayage r'est pas en-
domrnagé,

Veéritier la butée de débrayage.

Vérifier l'usure du cisque etf, au besoin, remplocer
tes garnitures.

Avant de river les gomitures neuves, conirdler ef,
éventyellement, régler Povoycge du disque. Tous les
segments doivent avoir le méme cvoyage. Pour le
piagement des rivets, voir [illustration.

Apres e montoge de garnifures neuves, contréler le
disque guent gu voilsge. Pour ce foire, wliliser ua
compercteur & cadren et un mandrin. Veir Uitiustre-

fion.

Nov. 1975

MISE EN PLACE DES RIVETS DE GARNITURE

CONTROLE DU FAUX-PLAT DU DISQUE
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Commande d'embrayage

i TRANSMISSION 4

COMMANDE D’EMBRAYAGE
JUSQU’AU MODELE DE L'ANNEE 1968

Démonfage et montage de la pédale
d'embrayage

&

3

b

Retirer la goupille et la rondelle, et eniever la cheville
du poussoir du meitre-gylindre.

Refirer ic goupille et la rondelie sur l'arbre de pé-
dajes.

Soulever lc pédale de muaniére & lo dégeger du
ressort, et vetirer o péedele de Tarbre,

Retirer le ressort.

Avent le montcge, croisser l'arbre @ ['endroit of
pivote lo pédole. Unfiser de lo graisse de chassis.
Manter dens 'ordre inverse du démontcge.

5 4%

PEDALE D'EMBRAYAGE AVEC DISPOSITIF DE REGLAGE

Aurril 1972

1. Moitre-cylindre
2. Cylindre esclove
3. Vis de régloge
4. Ecroy damEt

5. Purgeur

Réglage du jev d'embrayage

Lle jey enire lc buiée d'embraycge et ie pictecu de
débroyage diminue au fur ef & mesure de l'usure des
gernitures de disque. Ce jeu doit &tre réglé & l'oide
d'vne vis sur le carter d'embroycge, plocée du cbité
opposé par rappert au cylindre esciave. le jeu cugmente
lorsque la vis est tournée en sens cenirgire des aiguilles
d'une montre. Afin de conirdler le jeu, foire pression avec
le deigt sur ie roccord du cylindre esclove qu levier
d'embrayage. Voir PHlustretion. Un mouvement de 4 mm
correspond au jeu propré d'embrayage.

REGLAGE DU JEU D'EMBRAYAGE

Jeu correct: 4 mm

4124



4 TRANSMISSION

Commande d’embrayage

MAITRE-CYLINDRE
Généralités

Lle maoitre-cylindre se compose d'une unité coulée ren-
fermant le cylindre et le réservoir d'huile.

le cylindre se compose d'un carfer en clliage avec un
aléscge poli superficiellement avec une unité intérieure
constifuée por un poussoir, upe rondefie bombée, un
circlip, un piston, un joint d’extrémité, une garniture de
piston, un porte-ressort, un ressort de rappel de piston,
une enirefoise-soupope, une rondelle grower, une tige
de soupape et un joint de soupope. U'exirémité ocuverte
du cylindre est protégée par un copot onti-poussiére en
caouichous.

Lorsque te piston revient en position de repes, o soupape
s‘ouvre qui, pendant le débroyoge, s'cpplique herméti-
guement dans le fond du cylindre. lorsque lo soupape
est ouverte, le passoge est fibre pour le liquide du
cylindre esclave ou réservoir.

o

|
]

&

[0, e

Dépose

1. Dégoger le tuyou du cylindre esciove et pomper
pour vider lhuile et lo mettre dons un recipient
propre.

2. Dégeger "aficche du poussoir & lo pédele dembra-
yvoge en retirant la goupile, lo rondelle plate et le
goujon.

3. Dévisser les bouions de fixction et refirer le maitre-
cylindre du tcblier.

Montage
1. Placer le meitre-cylindre & lendrowt opproprie sur
le tcblier.

2. Monter et visser les boulons.

3. Roccorder le poussoir & la pédale d'embreyage en
faisant pesser le goujon per les trous dans la four-
chefte du poussoir ef le trou dans lo pédole dem-
broycge. Meonter lo rondelie plate et bloguer avec
ic goupille.

4. Raccorder le ruygu.

Purger le systéme.

Ln

Démontage

Refirer le copot anti-poussiére vers P'ariére ef enlever
le circlip a l'oide d'une pince & mé&choires longues. Ce
faisant, il est possible de démonter le poussoir et la
rondelie bombée. lorsque e poussoir est enlevé, le piston
avec so gerniture devient visible. Déposer l'unité com-
piéte de piston. Démonter I'unité en fcisant passer la
lame de ressort du support sur lextrémité-talon du ressort.
Foire bien citention en refirant la garniture de piston,
et enlever ie joint d'extrémité.

Enfoncer le ressort de roppel du piston, ce qui permet
& Io fige de soupape de plisser par Yorifice en trou de
serrure du support, et le ressort sult. Degager {'entretoise-
soupape tout en faisont cHention & la cole elastique
se frouvant sous lo 1éte de soupape. Enlever le joint de
la iete de soupape.

MATTRE-CYLINDRE, YUE ECLATEE

Certer 5. Rondelle

1.
2.
3.

Joint 7. Ressert it
4, Tringle 8. Porte-ressort

412-2

9. Joint

Tuyau 6. Entretoise-soupape 10. Piston

Soufflet d'étanchéité
12. Poussoir avec rondelle

SANES

13, Circlip
14. Pédale d'embrayage

Mars 1970




Commande d'embrayage

A

TRANSMISSION

inspecier l'clésage du cylindre pour voir s n'est pas
rayé ni déformé. Les doigls ne doivent "sentir™ gqu'une
surface uniforme. Dans ce cos, monter des joints neufs.
Par conire, en cos du meoindre doulte sur ['état de
I'clésage du cylindre, monter un cylindre neuf.

Si les vieilles garnttures sont deétcchées sur le piston et
sont frop grandes, il est possibie de toupgonner une
souillure por de T'huile minérale. Cela est ia raison la
plus courante d'un défout de cylindre, et if fout cbsolu-
ment foire le nécessaire pour I'éviter. Des joinfs en coout-
choue ncturel sont trés sensibles et méme des quantités
minimeles d'hulle peuvent avec le temps cmener un frés
fort gonflement desdits joints. En cas de doute & ce sujet,
remplocer tous les [oints et rincer soigneusement le
systéme cvec de [huile de frein pure.

Assemblage

Monter 1e joint de soupape de sorte que son cdté plot
soit bien cppliqué sur ia téte de scupape. lo rondelle
grower doit ensuite &ire montée avec le bombage contre
ia face inférieure de g 1&'e de soupape, el mamtenve
en place per la cole-soupape, dont la patte doit éfre
toumnde vers le joint de soupope. Remonter le ressort de
rappel du piston qui doit étre centré sur la rondelle,
metire le support de ressort dans fe ressort et enfoncer
jusqulé ¢ que o hige de soupape arrive & fond por
f'orifice en frou de serrure, touf en contrdlant gue la
fige- est correctement placée qu mifiev du support. Véri-
fler que le ressort est foujours ceniré sur lo cale. Monter
une gorniture de piston newve sur e piston avec le coté
plat de lo garniture plocé contre lg fuce avant du piston,
et une nouvelle garniture onfi-retour avec la lévre d'étan-
chéité tournée vers la gomblure de piston. Meitre le coté
court du piston dans le support usgu'@ ce gue la lome
éicstique de ce dermier engréne sous le tolon du piston.
Enfoncer enfierement la lome du support.

Groisser soigneusement le piston avec de la groisse
Wokefield/Girling Rubber Grease 3, et plocer 'unité dons
I'aléscge du cylindre, avece extrémité de soupape en pre-
mier, tout en enfongant {entement les 1&vres de ko gami-
ture de pisten dans I'olésage. Remonter le poussoir dans
e cyfindre avec ie bombage de i rondelle sous fo téte
sphérique, puis placer le circlip dens lo gorge froisée
de lo téte de cylindre. Remettre le copot enti-poussiare.
Si e dernier est endommegé, le remplacer par un neuf.

Afawme 10TA

CYLINDRE ESCLAVE

Généralités

Le cylindre esclove est fixé per ure vis cu couverde
d'embroyage.lunité intérieure se compose d'un poussoir,
d'un circlip, d'un piston et d'un ressort de piston. Llexiré-
mite ouverte du cylindre est protégée por un copot

crli-poussiére en cooulchouc, ef un purgeur est placé
dans {'ouverture de purge d'air.

Dépose

1. Dégeger le fwyou ef pomper I'huile pour ic metre
dans un récipient propre.

2. Dévisser ic ou {es vis de fixction du cylindre.

3. Refirer le cylindre du poussoir ef du carter d'em-

braycge.

Montage

1. Placer fe cylindre esclove sur le carter d'embrayage
et enfoncer le poussoir par le trou dans ie copotr
anfi-poussiére,

Visser la ou les vis de fixation.

Roczorder le tuyau.

Purger le systéme.
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CYLINDRE ESCLAVE, SECTION
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